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Beachten Sie die
maximale
Belastungsgrenze des
Badkorbs, um
Schäden an der
Halterung oder der
Befestigungsoberfläch
e zu vermeiden.

Observe the
maximum load limit of
the bath basket to
avoid damage to the
bracket or the
mounting surface.

Veuillez noter la limite
de charge maximale
du panier de salle de
bain pour éviter
d'endommager le
support ou la surface
de montage.

Si prega di notare il
limite di carico
massimo del cestino
da bagno per evitare
danni alla staffa o alla
superficie di
montaggio.

Let op het maximale
draagvermogen van
de badkamermand
om schade aan de
beugel of het
montageoppervlak te
voorkomen.

Tenga en cuenta el
límite de carga
máximo de la cesta
del baño para evitar
daños al soporte o a
la superficie de
montaje.

Dbejte na maximální
zatížení
koupelnového koše,
aby nedošlo k
poškození držáku
nebo montážního
povrchu.

Imajte na umu
maksimalno
ograničenje
opterećenja košare za
kupaonicu kako biste
izbjegli oštećenje
nosača ili površine za
montiranje.

Upoštevajte največjo
omejitev obremenitve
kopalniške košare, da
preprečite poškodbe
nosilca ali montažne
površine.

Kérjük, vegye
figyelembe a
fürdőszobai kosár
maximális
terhelhetőségét, hogy
elkerülje a konzol
vagy a rögzítési felület
sérülését.

Überladen Sie den
Badkorb nicht mit zu
vielen schweren
Gegenständen, um
ein Herunterfallen
oder Verrutschen zu
verhindern.

Do not overload the
bathroom basket with
too many heavy items
to prevent it from
falling or slipping.

Pour éviter de tomber
ou de glisser, ne
surchargez pas le
panier de la salle de
bain avec trop d'objets
lourds.

Per evitare cadute o
scivolamenti, non
sovraccaricare il
cestino del bagno con
troppi oggetti pesanti.

Om vallen of uitglijden
te voorkomen, dient u
de badkamermand
niet te zwaar te
belasten.

Para evitar caídas o
resbalones, no
sobrecargues la cesta
del baño con
demasiados objetos
pesados.

Abyste zabránili pádu
nebo uklouznutí,
nepřetěžujte
koupelnový koš příliš
těžkými předměty.

Kako biste spriječili
pad ili klizanje,
nemojte pretrpati
kupaonsku košaru s
previše teških
predmeta.

Da preprečite padce
ali zdrse, kopalniške
košare ne
preobremenite s
preveč težkimi
predmeti.

leesés vagy elcsúszás
elkerülése érdekében
ne töltse túl a
fürdőszobakosarat túl
sok nehéz tárggyal.

Befestigen Sie den
Badkorb sicher an der
Wand oder an einem
anderen geeigneten
Ort, um ein
Verrutschen oder
Herunterfallen
während der Nutzung
zu verhindern.

Securely attach the
bath basket to the wall
or other suitable
location to prevent it
from slipping or falling
during use.

Fixez solidement le
panier de la salle de
bain au mur ou à tout
autre endroit
approprié pour éviter
de glisser ou de
tomber pendant
l'utilisation.

Fissare saldamente il
cestino del bagno al
muro o ad un altro
luogo adatto per
evitare scivolamenti o
cadute durante l'uso.

Bevestig de
badkamermand stevig
aan de muur of een
andere geschikte
locatie om uitglijden of
vallen tijdens gebruik
te voorkomen.

Fije de forma segura
la cesta del baño a la
pared u otro lugar
adecuado para evitar
resbalones o caídas
durante el uso.

Bezpečně připevněte
koupelnový koš na
stěnu nebo na jiné
vhodné místo, abyste
zabránili uklouznutí
nebo pádu během
používání.

Sigurno pričvrstite
košaru za kupaonicu
na zid ili drugo
prikladno mjesto kako
biste spriječili klizanje
ili pad tijekom
uporabe.

Kopalniško košaro
varno pritrdite na
steno ali drugo
primerno mesto, da
preprečite zdrs ali
padec med uporabo.

Biztonságosan
rögzítse a fürdőszobai
kosarat a falhoz vagy
más megfelelő helyre,
nehogy használat
közben elcsússzon
vagy leessen.

Achten Sie darauf,
dass keine
Wasserpfützen im
Badkorb verbleiben,
um Schimmelbildung
oder Rost zu
vermeiden.

Make sure that no
puddles of water
remain in the bath
basket to avoid mold
or rust.

Assurez-vous qu'il ne
reste aucune flaque
d'eau dans le panier
de la salle de bain
pour éviter la
moisissure ou la
rouille.

Assicurati che non
rimangano
pozzanghere d'acqua
nel cestino del bagno
per evitare muffe o
ruggine.

Zorg ervoor dat er
geen plassen water in
de badkamermand
achterblijven om
schimmel of roest te
voorkomen.

Asegúrate de que no
queden charcos de
agua en la cesta del
baño para evitar
moho u oxidación.

Dbejte na to, aby v
koupelnovém koši
nezůstaly žádné
kaluže vody, aby
nedošlo k plísni nebo
rzi.

Pazite da u
kupaonskoj košari ne
ostanu lokve vode
kako biste izbjegli
plijesan ili hrđu.

Pazite, da v kopalniški
košari ne ostanejo
luže vode, da
preprečite nastanek
plesni ali rje.

Ügyeljen arra, hogy
ne maradjon
víztócska a
fürdőszobai kosárban,
hogy elkerülje a
penészedést vagy a
rozsdát.

Verwenden Sie den
Badkorb nur zum
Aufbewahren von
Badeutensilien wie
Shampoo, Seife oder
Schwämmen und
nicht für schwere
Gegenstände oder als
Kletterhilfe.

Only use the bath
basket to store
bathing utensils such
as shampoo, soap or
sponges and not for
heavy objects or as a
climbing aid.

Utilisez le panier de
salle de bain
uniquement pour
ranger des ustensiles
de bain tels que du
shampoing, du savon
ou des éponges et
non pour des objets
lourds ou comme aide
à l'escalade.

Utilizzare il cestino da
bagno solo per riporre
utensili da bagno
come shampoo,
sapone o spugne e
non per oggetti
pesanti o come aiuto
per arrampicarsi.

Gebruik de
badkamermand alleen
voor het opbergen
van
badbenodigdheden
zoals shampoo, zeep
of sponzen en niet
voor zware spullen of
als klimhulpmiddel.

Utilice la cesta del
baño únicamente para
guardar utensilios de
baño como champú,
jabón o esponjas y no
para objetos pesados
ni como ayuda para
trepar.

Koupelnový koš
používejte pouze k
ukládání koupacích
potřeb, jako je
šampon, mýdlo nebo
houby, nikoli na těžké
předměty nebo jako
pomůcku při lezení.

Kupaonsku košaru
koristite samo za
pohranjivanje pribora
za kupanje kao što su
šampon, sapun ili
spužve, a ne za teške
predmete ili kao
pomoć pri penjanju.

Kopalniško košaro
uporabljajte le za
shranjevanje kopalnih
pripomočkov, kot so
šampon, milo ali
gobice, in ne za težke
predmete ali kot
pomoč pri plezanju.

A fürdőszobai kosarat
csak fürdőeszközök,
például sampon,
szappan vagy szivacs
tárolására használja,
nehéz tárgyak
tárolására vagy
mászási
segédeszközként ne.

Achten Sie darauf,
dass der Badkorb
nicht überladen wird
und die Gegenstände
sicher und stabil darin
platziert sind.

Make sure that the
bathroom basket is
not overloaded and
that the items are
placed safely and
stably in it.

Assurez-vous que le
panier de la salle de
bain n'est pas
surchargé et que les
objets y sont placés
de manière sûre et
stable.

Assicurati che il
cestino del bagno non
sia sovraccarico e che
gli oggetti siano
posizionati in modo
sicuro e stabile al suo
interno.

Zorg ervoor dat de
badkamermand niet
overbelast wordt en
dat de spullen er veilig
en stabiel in staan.

Asegúrese de que la
cesta del baño no
esté sobrecargada y
de que los artículos
estén colocados de
forma segura y
estable en ella.

Dbejte na to, aby
nebyl koupelnový koš
přetížen a předměty v
něm byly umístěny
bezpečně a stabilně.

Pazite da kupaonska
košara nije
prenatrpana i da su
stvari u njoj sigurno i
stabilno postavljene.

Prepričajte se, da
kopalniška košara ni
preobremenjena in da
so predmeti v njej
varno in stabilno
nameščeni.

Ügyeljen arra, hogy a
fürdőszobai kosár ne
legyen túlterhelve, és
a tárgyak
biztonságosan és
stabilan
helyezkedjenek el
benne.

Stellen Sie sicher,
dass der Badkorb
außerhalb der
Reichweite von
kleinen Kindern ist,
um versehentliche
Verletzungen oder
Unfälle zu verhindern.

Make sure the bath
basket is out of the
reach of small
children to prevent
accidental injury or
accidents.

Assurez-vous que le
panier de bain est
hors de portée des
jeunes enfants pour
éviter les blessures
accidentelles ou les
accidents.

Assicurarsi che il
cestino da bagno sia
fuori dalla portata dei
bambini piccoli per
evitare lesioni o
incidenti accidentali.

Zorg ervoor dat de
badmand buiten het
bereik van kleine
kinderen is om
accidenteel letsel of
ongelukken te
voorkomen.

Asegúrese de que la
canasta de baño esté
fuera del alcance de
los niños pequeños
para evitar lesiones o
accidentes
accidentales.

Ujistěte se, že je
koupací koš mimo
dosah malých dětí,
abyste předešli
náhodným zraněním
nebo nehodám.

Provjerite je li košara
za kupanje izvan
dohvata male djece
kako biste spriječili
slučajne ozljede ili
nezgode.

Košara mora biti izven
dosega majhnih otrok,
da preprečite
nenamerne poškodbe
ali nesreče.

véletlen sérülések
vagy balesetek
elkerülése érdekében
ügyeljen arra, hogy a
fürdőkosár
kisgyermekektől távol
legyen.

Vermeiden Sie das
Aufbewahren von
gefährlichen oder
scharfen
Gegenständen im
Badkorb, die eine
Gefahr darstellen
könnten.

Avoid storing
dangerous or sharp
objects in the bath
basket that could
pose a danger.

Évitez de ranger dans
le panier de la salle
de bain des objets
dangereux ou pointus
qui pourraient
présenter un danger.

Evitare di riporre
oggetti pericolosi o
taglienti nel cestino
del bagno che
potrebbero costituire
un pericolo.

Bewaar geen
gevaarlijke of scherpe
voorwerpen in de
badkamermand die
een gevaar kunnen
vormen.

Evite guardar en el
cesto del baño
objetos peligrosos o
punzantes que
puedan suponer un
peligro.

Vyvarujte se ukládání
nebezpečných nebo
ostrých předmětů v
koupelnovém koši,
které by mohly
představovat
nebezpečí.

Izbjegavajte odlaganje
opasnih ili oštrih
predmeta u
kupaonsku košaru koji
bi mogli predstavljati
opasnost.

V kopalniški košari se
izogibajte
shranjevanju nevarnih
ali ostrih predmetov,
ki bi lahko
predstavljali
nevarnost.

Kerülje a veszélyes
vagy éles tárgyak
tárolását a
fürdőszobai kosárban,
amelyek veszélyt
jelenthetnek.

Hersteller/Manufacturer/Fabricant/Fabricanti/Fabrikanten/Fabricantes/Výrobci/ Proizvođači/Proizvajalci
Ninkaplast GmbH

Benzstraße 11 32108 Bad Salzuflen
info@ninka.com
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Achten Sie bei der
Auswahl eines
Badkorbs auf
korrosionsbeständige
Materialien wie
Edelstahl oder
beschichtetes Metall,
um Rostbildung in
feuchten
Umgebungen zu
verhindern.

When choosing a
bathroom basket, look
for corrosion-resistant
materials such as
stainless steel or
coated metal to
prevent rust in humid
environments.

Lorsque vous
choisissez un panier
de salle de bain,
recherchez des
matériaux résistants à
la corrosion tels que
l'acier inoxydable ou
le métal revêtu pour
éviter la rouille dans
les environnements
humides.

Quando scegli un
cestino da bagno,
cerca materiali
resistenti alla
corrosione come
acciaio inossidabile o
metallo rivestito per
prevenire la ruggine in
ambienti umidi.

Let bij het kiezen van
een badkamermand
op corrosiebestendige
materialen zoals
roestvrij staal of
gecoat metaal om
roesten in vochtige
omgevingen te
voorkomen.

A la hora de elegir
una cesta de baño,
busque materiales
resistentes a la
corrosión, como acero
inoxidable o metal
revestido, para evitar
la oxidación en
ambientes húmedos.

Při výběru
koupelnového koše
hledejte materiály
odolné proti korozi,
jako je nerezová ocel
nebo potažený kov,
abyste zabránili korozi
ve vlhkém prostředí.

Kada birate
kupaonsku košaru,
potražite materijale
otporne na koroziju
kao što je nehrđajući
čelik ili obloženi metal
kako biste spriječili
hrđanje u vlažnom
okruženju.

Pri izbiri kopalniške
košare poiščite
materiale, odporne
proti koroziji, kot je
nerjavno jeklo ali
prevlečena kovina, da
preprečite rjavenje v
vlažnem okolju.

A fürdőszobai kosár
kiválasztásakor
keressen korrózióálló
anyagokat, például
rozsdamentes acélt
vagy bevonatos
fémet, hogy
megakadályozza a
rozsdásodást nedves
környezetben.

Überprüfen Sie
regelmäßig den
Zustand des
Badkorbs und
reparieren oder
ersetzen Sie
beschädigte Teile, um
seine Funktionalität
und Sicherheit zu
gewährleisten.

Regularly check the
condition of the bath
basket and repair or
replace damaged
parts to ensure its
functionality and
safety.

Vérifiez régulièrement
l'état du panier de
salle de bain et
réparez ou remplacez
les pièces
endommagées pour
garantir sa
fonctionnalité et sa
sécurité.

Controllare
regolarmente lo stato
del cestino da bagno
e riparare o sostituire
le parti danneggiate
per garantirne la
funzionalità e la
sicurezza.

Controleer regelmatig
de staat van de
badkamermand en
repareer of vervang
beschadigde
onderdelen om de
functionaliteit en
veiligheid ervan te
garanderen.

Compruebe
periódicamente el
estado de la cesta del
baño y repare o
reemplace las piezas
dañadas para
garantizar su
funcionalidad y
seguridad.

Pravidelně kontrolujte
stav koupelnového
koše a poškozené díly
opravte nebo
vyměňte, aby byla
zajištěna jeho
funkčnost a
bezpečnost.

Redovito provjeravajte
stanje kupaonske
košare i popravite ili
zamijenite oštećene
dijelove kako biste
osigurali njezinu
funkcionalnost i
sigurnost.

Redno preverjajte
stanje kopalniške
košare in popravljajte
ali zamenjajte
poškodovane dele, da
zagotovite njeno
funkcionalnost in
varnost.

Rendszeresen
ellenőrizze a
fürdőszobai kosár
állapotát, és javítsa
meg vagy cserélje ki a
sérült alkatrészeket a
működőképesség és
a biztonság
érdekében.

"Überschreiten Sie
nicht die angegebene
maximale Belastung
des Zubehörs. Dies
kann zu
Beschädigungen oder
Verletzungen führen."

"Do not exceed the
specified maximum
load of the accessory.
This may result in
damage or injury."

"Ne dépassez pas la
charge maximale
spécifiée sur
l'accessoire. Cela
pourrait entraîner des
dommages ou des
blessures."

"Non superare il
carico massimo
specificato
sull'accessorio. Ciò
potrebbe causare
danni o lesioni."

"Overschrijd de
aangegeven
maximale belasting
van het accessoire
niet. Dit kan schade of
letsel tot gevolg
hebben."

"No exceda la carga
máxima especificada
en el accesorio. Esto
podría provocar
daños o lesiones".

"Nepřekračujte
specifikovanou
maximální zátěž na
příslušenství. Mohlo
by dojít k poškození
nebo zranění."

"Nemojte prekoračiti
navedeno
maksimalno
opterećenje na
priboru. To može
rezultirati oštećenjem
ili ozljedom."

"Nemojte prekoračiti
navedeno
maksimalno
opterećenje na
priboru. To može
rezultirati oštećenjem
ili ozljedom."

"Ne lépje túl a
tartozék megadott
maximális terhelését.
Ez károsodást vagy
sérülést okozhat."

"Das Zubehör ist für
den Einsatz im Freien
konzipiert, jedoch
nicht gegen extreme
Witterungsbedingung
en wie Sturm oder
starken Regen
ausgelegt. Schützen
Sie das Zubehör
entsprechend."

"The accessories are
designed for outdoor
use, but are not
designed to withstand
extreme weather
conditions such as
storms or heavy rain.
Protect the
accessories
accordingly."

"L'accessoire est
conçu pour une
utilisation en extérieur
mais n'est pas conçu
pour résister à des
conditions
météorologiques
extrêmes telles que
des tempêtes ou de
fortes pluies. Veuillez
protéger l'accessoire
en conséquence."

"L'accessorio è
progettato per l'uso
all'aperto ma non è
progettato per
resistere a condizioni
meteorologiche
estreme come
temporali o forti
piogge. Si prega di
proteggere
l'accessorio di
conseguenza."

"Het accessoire is
ontworpen voor
gebruik buitenshuis,
maar is niet
ontworpen om
extreme
weersomstandighede
n zoals storm of
zware regen te
weerstaan. Bescherm
het accessoire
dienovereenkomstig."

"El accesorio está
diseñado para uso en
exteriores, pero no
está diseñado para
soportar condiciones
climáticas extremas
como tormentas o
lluvias intensas.
Proteja el accesorio
en consecuencia".

"Příslušenství je
navrženo pro
venkovní použití, ale
není navrženo tak,
aby vydrželo extrémní
povětrnostní
podmínky, jako jsou
bouře nebo silný déšť.
Chraňte prosím
příslušenství
odpovídajícím
způsobem."

"Dodatak je dizajniran
za vanjsku upotrebu,
ali nije dizajniran da
izdrži ekstremne
vremenske uvjete kao
što su oluje ili jaka
kiša. Molimo zaštitite
pribor na odgovarajući
način."

"Dodatak je dizajniran
za vanjsku upotrebu,
ali nije dizajniran da
izdrži ekstremne
vremenske uvjete kao
što su oluje ili jaka
kiša. Molimo zaštitite
pribor na odgovarajući
način."

"A tartozékot kültéri
használatra tervezték,
de nem úgy tervezték,
hogy ellenálljon a
szélsőséges időjárási
viszonyoknak, például
viharnak vagy heves
esőnek. Kérjük, ennek
megfelelően védje a
tartozékot."

"Regelmäßige
Inspektion und
Wartung sind
erforderlich, um die
Funktionalität und
Sicherheit des
Zubehörs zu
gewährleisten."

"Regular inspection
and maintenance are
required to ensure the
functionality and
safety of the
accessories."

"Une inspection et un
entretien réguliers
sont nécessaires pour
garantir la
fonctionnalité et la
sécurité des
accessoires."

"Sono necessarie
ispezioni e
manutenzioni regolari
per garantire la
funzionalità e la
sicurezza degli
accessori."

"Regelmatige
inspectie en
onderhoud zijn vereist
om de functionaliteit
en veiligheid van de
accessoires te
garanderen."

"Se requieren
inspecciones y
mantenimiento
periódicos para
garantizar la
funcionalidad y
seguridad de los
accesorios".

"Pro zajištění
funkčnosti a
bezpečnosti
příslušenství je nutná
pravidelná kontrola a
údržba."

"Potrebni su redoviti
pregledi i održavanje
kako bi se osigurala
funkcionalnost i
sigurnost dodatne
opreme."

"Potrebni su redoviti
pregledi i održavanje
kako bi se osigurala
funkcionalnost i
sigurnost dodatne
opreme."

"A tartozékok
működőképességéne
k és biztonságának
biztosítása érdekében
rendszeres
ellenőrzésre és
karbantartásra van
szükség."

"Verwenden Sie beim
Aufbau des Zubehörs
die richtigen
Werkzeuge und
folgen Sie den
Sicherheitsanweisung
en, um Verletzungen
zu vermeiden."

"When assembling
accessories, use the
correct tools and
follow the safety
instructions to avoid
injury."

"Utilisez les outils
appropriés et suivez
les instructions de
sécurité lors de
l'assemblage des
accessoires pour
éviter les blessures."

"Utilizzare strumenti
adeguati e seguire le
istruzioni di sicurezza
durante il montaggio
degli accessori per
evitare lesioni."

"Gebruik het juiste
gereedschap en volg
de
veiligheidsinstructies
bij het monteren van
accessoires om letsel
te voorkomen."

"Utilice herramientas
adecuadas y siga las
instrucciones de
seguridad al
ensamblar accesorios
para evitar lesiones".

"Při montáži
příslušenství
používejte správné
nástroje a dodržujte
bezpečnostní pokyny,
abyste předešli
zranění."

"Koristite
odgovarajuće alate i
slijedite sigurnosne
upute prilikom
sastavljanja dodataka
kako biste izbjegli
ozljede."

"Koristite
odgovarajuće alate i
slijedite sigurnosne
upute prilikom
sastavljanja dodataka
kako biste izbjegli
ozljede."

"Használjon megfelelő
szerszámokat, és
kövesse a biztonsági
előírásokat a
tartozékok
összeszerelésekor,
hogy elkerülje a
sérüléseket."

"Dieses Zubehör ist
nicht für Kinder unter
X Jahren geeignet.
Halten Sie es
außerhalb der
Reichweite von
Kindern."

"This accessory is not
suitable for children
under X years. Keep
out of reach of
children."

"Cet accessoire ne
convient pas aux
enfants de moins de X
ans. Conservez-le
hors de portée des
enfants."

"Questo accessorio
non è adatto a
bambini di età
inferiore a X anni.
Tenerlo fuori dalla
portata dei bambini."

"Dit accessoire is niet
geschikt voor
kinderen jonger dan X
jaar. Houd het buiten
bereik van kinderen."

"Este accesorio no es
apto para niños
menores de X años.
Manténgalo fuera del
alcance de los niños."

"Toto příslušenství
není vhodné pro děti
do X let. Uchovávejte
jej mimo dosah dětí."

"Ovaj dodatak nije
prikladan za djecu
mlađu od X godina.
Držite ga izvan
dohvata djece."

"Ovaj dodatak nije
prikladan za djecu
mlađu od X godina.
Držite ga izvan
dohvata djece."

"Ez a kiegészítő nem
alkalmas X éven aluli
gyermekek számára.
Tartsa távol a
gyermekektől."

Benutzer sollten
darauf achten, dass
das Gewicht auf der
Badablage
gleichmäßig verteilt
ist, um eine
Überlastung einzelner
Bereiche zu
vermeiden.

Users should ensure
that the weight on the
bathroom shelf is
evenly distributed to
avoid overloading
individual areas.

Les utilisateurs
doivent s'assurer que
le poids sur l'étagère
de la salle de bain est
réparti uniformément
pour éviter de
surcharger les zones
individuelles.

Gli utenti devono
assicurarsi che il peso
sulla mensola del
bagno sia distribuito
uniformemente per
evitare di
sovraccaricare le
singole aree.

Gebruikers moeten
ervoor zorgen dat het
gewicht op de
badkamerplank
gelijkmatig wordt
verdeeld om
overbelasting van
afzonderlijke ruimtes
te voorkomen.

Los usuarios deben
asegurarse de que el
peso en el estante del
baño esté distribuido
uniformemente para
evitar sobrecargar
áreas individuales.

Uživatelé by měli
zajistit, aby váha na
poličce v koupelně
byla rovnoměrně
rozložena, aby
nedošlo k přetížení
jednotlivých oblastí.

Korisnici bi trebali
osigurati da je težina
na kupaonskoj polici
ravnomjerno
raspoređena kako bi
se izbjeglo
preopterećenje
pojedinačnih
područja.

Korisnici bi trebali
osigurati da je težina
na kupaonskoj polici
ravnomjerno
raspoređena kako bi
se izbjeglo
preopterećenje
pojedinačnih
područja.

A felhasználóknak
gondoskodniuk kell
arról, hogy a
fürdőszobai polc súlya
egyenletesen oszlik
el, hogy elkerülje az
egyes területek
túlterhelését.
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Warnen Sie davor, die
Kunststoffboxen als
Sitzgelegenheit zu
verwenden, da dies
zu Brüchen oder
Verformungen führen
kann und
Verletzungen
verursachen könnte.

Warn against using
the plastic boxes as
seating as this may
cause breakage or
deformation and could
cause injury.

Mettez en garde
contre l'utilisation des
boîtes en plastique
comme sièges car
cela pourrait
provoquer une casse
ou une déformation et
provoquer des
blessures.

Avvertire di non
utilizzare le scatole di
plastica come posti a
sedere in quanto ciò
potrebbe causare
rotture o deformazioni
e potrebbe causare
lesioni.

Waarschuw tegen het
gebruik van de plastic
dozen als zitplaats,
aangezien dit breuk of
vervorming kan
veroorzaken en letsel
kan veroorzaken.

Advierta contra el uso
de cajas de plástico
como asiento, ya que
esto puede causar
roturas o
deformaciones y
provocar lesiones.

Varujte před použitím
plastových boxů jako
sedadel, protože by
mohlo dojít k rozbití
nebo deformaci a
mohlo by dojít ke
zranění.

Upozorite da ne
koristite plastične
kutije kao sjedala jer
to može uzrokovati
lom ili deformaciju i
ozljedu.

Upozorite da ne
koristite plastične
kutije kao sjedala jer
to može uzrokovati
lom ili deformaciju i
ozljedu.

Ügyeljen arra, hogy
ne használja a
műanyag dobozokat
ülésként, mert ez
törést vagy
deformációt okozhat,
és sérülést okozhat.

Lagern Sie
Kunststoffboxen nicht
über längere Zeit
direkt in der Sonne,
da UV-Strahlung das
Material schwächen
und spröde machen
kann.

Do not store plastic
boxes in direct
sunlight for long
periods of time, as UV
radiation can weaken
the material and make
it brittle.

Ne stockez pas les
boîtes en plastique
directement au soleil
pendant de longues
périodes, car les
rayons UV peuvent
affaiblir le matériau et
le rendre cassant.

Non conservare le
scatole di plastica
direttamente al sole
per lunghi periodi di
tempo poiché i raggi
UV possono
indebolire il materiale
e renderlo fragile.

Bewaar plastic dozen
niet langdurig in de
zon, omdat UV-
straling het materiaal
kan verzwakken en
broos kan maken.

No almacene cajas de
plástico directamente
al sol durante largos
períodos de tiempo,
ya que la radiación
ultravioleta puede
debilitar el material y
hacerlo quebradizo.

Plastové krabice
neskladujte po
dlouhou dobu přímo
na slunci, protože UV
záření může materiál
oslabit a zkřehnout.

Nemojte skladištiti
plastične kutije
izravno na suncu dulje
vrijeme jer UV
zračenje može oslabiti
materijal i učiniti ga
lomljivim.

Nemojte skladištiti
plastične kutije
izravno na suncu dulje
vrijeme jer UV
zračenje može oslabiti
materijal i učiniti ga
lomljivim.

Ne tárolja a műanyag
dobozokat közvetlenül
a napon hosszú ideig,
mert az UV-sugárzás
gyengítheti az
anyagot és
törékennyé teheti.

Halten Sie
Kunststoffboxen
außerhalb der
Reichweite von
Kindern und
Haustieren, um das
Risiko von Unfällen zu
minimieren. Warnen
Sie Kinder davor,
nicht in die Boxen zu
klettern oder sie als
Spielzeug zu
verwenden.

Keep plastic crates
out of the reach of
children and pets to
minimize the risk of
accidents. Warn
children not to climb
into the crates or use
them as toys.

Gardez les boîtes en
plastique hors de
portée des enfants et
des animaux
domestiques pour
minimiser les risques
d'accidents.
Avertissez les enfants
de ne pas grimper
dans les boîtes et de
ne pas les utiliser
comme jouets.

Tenere le scatole di
plastica fuori dalla
portata dei bambini e
degli animali
domestici per ridurre
al minimo il rischio di
incidenti. Avvertire i
bambini di non entrare
nelle scatole e di non
usarle come giocattoli.

Houd plastic dozen
buiten het bereik van
kinderen en
huisdieren om het
risico op ongelukken
te minimaliseren.
Waarschuw kinderen
dat ze niet in de
dozen mogen
klimmen of ze als
speelgoed moeten
gebruiken.

Mantenga las cajas
de plástico fuera del
alcance de los niños y
las mascotas para
minimizar el riesgo de
accidentes. Advierta a
los niños que no se
metan en las cajas ni
las utilicen como
juguetes.

Uchovávejte plastové
krabice mimo dosah
dětí a domácích
zvířat, abyste
minimalizovali riziko
nehod. Upozorněte
děti, aby do krabic
nelezly a nepoužívaly
je jako hračky.

Držite plastične kutije
izvan dohvata djece i
kućnih ljubimaca kako
biste smanjili rizik od
nezgoda. Upozorite
djecu da se ne penju
u kutije niti da ih
koriste kao igračke.

Držite plastične kutije
izvan dohvata djece i
kućnih ljubimaca kako
biste smanjili rizik od
nezgoda. Upozorite
djecu da se ne penju
u kutije niti da ih
koriste kao igračke.

A balesetveszély
minimalizálása
érdekében tartsa távol
a műanyag dobozokat
gyermekektől és
háziállatoktól.
Figyelmeztesse a
gyerekeket, hogy ne
másszanak be a
dobozokba, és ne
használják őket
játéknak.

Überprüfen Sie
regelmäßig den
Zustand der
Kunststoffboxen auf
Risse, Verformungen
oder andere
Anzeichen von
Verschleiß. Ersetzen
Sie beschädigte
Boxen umgehend.

Regularly check the
condition of the plastic
boxes for cracks,
deformations or other
signs of wear.
Replace damaged
boxes immediately.

Vérifiez régulièrement
l'état des boîtes en
plastique pour déceler
des fissures, des
déformations ou
d'autres signes
d'usure. Remplacez
immédiatement les
cartons endommagés.

Controllare
regolarmente lo stato
delle scatole di
plastica per
individuare eventuali
crepe, deformazioni o
altri segni di usura.
Sostituire
immediatamente le
scatole danneggiate.

Controleer regelmatig
de staat van de
kunststof dozen op
scheuren,
vervormingen of
andere tekenen van
slijtage. Vervang
beschadigde dozen
onmiddellijk.

Compruebe
periódicamente el
estado de las cajas de
plástico para detectar
grietas,
deformaciones u otros
signos de desgaste.
Reemplace las cajas
dañadas
inmediatamente.

Pravidelně kontrolujte
stav plastových boxů,
zda nevykazují
praskliny, deformace
nebo jiné známky
opotřebení.
Poškozené krabice
ihned vyměňte.

Redovito provjeravajte
stanje plastičnih kutija
na pukotine,
deformacije ili druge
znakove istrošenosti.
Odmah zamijenite
oštećene kutije.

Redovito provjeravajte
stanje plastičnih kutija
na pukotine,
deformacije ili druge
znakove istrošenosti.
Odmah zamijenite
oštećene kutije.

Rendszeresen
ellenőrizze a
műanyag dobozok
állapotát, hogy
nincsenek-e rajta
repedések,
deformációk vagy
egyéb kopási jelek. A
sérült dobozokat
azonnal cserélje ki.

Überprüfen Sie
regelmäßig den
Zustand des
Schrankeinsatzes auf
sichtbare Schäden
oder
Abnutzungserscheinu
ngen. Defekte Teile
sollten sofort
ausgetauscht werden,
um Unfälle zu
vermeiden.

Regularly check the
condition of the
cabinet insert for
visible damage or
signs of wear.
Defective parts should
be replaced
immediately to avoid
accidents.

Vérifiez régulièrement
l'état de l'insert
d'armoire pour déceler
des dommages
visibles ou des signes
d'usure. Les pièces
défectueuses doivent
être remplacées
immédiatement pour
éviter les accidents.

Controllare
regolarmente le
condizioni dell'inserto
del mobile per rilevare
eventuali danni visibili
o segni di usura. Le
parti difettose devono
essere sostituite
immediatamente per
evitare incidenti.

Controleer regelmatig
de staat van het
kastinzetstuk op
zichtbare
beschadigingen of
tekenen van slijtage.
Defecte onderdelen
moeten onmiddellijk
worden vervangen om
ongelukken te
voorkomen.

Verifique
periódicamente el
estado del inserto del
gabinete para
detectar daños
visibles o signos de
desgaste. Las piezas
defectuosas deben
reemplazarse
inmediatamente para
evitar accidentes.

Pravidelně kontrolujte
stav vložky skříně,
zda nevykazuje
viditelné poškození
nebo známky
opotřebení. Vadné
díly by měly být
okamžitě vyměněny,
aby se předešlo
nehodám.

Redovito provjeravajte
stanje uloška
ormarića na vidljiva
oštećenja ili znakove
istrošenosti.
Neispravne dijelove
treba odmah
zamijeniti kako bi se
izbjegle nezgode.

Redovito provjeravajte
stanje uloška
ormarića na vidljiva
oštećenja ili znakove
istrošenosti.
Neispravne dijelove
treba odmah
zamijeniti kako bi se
izbjegle nezgode.

Rendszeresen
ellenőrizze a
szekrénybetét
állapotát, nincs-e rajta
látható sérülés vagy
kopás. A hibás
alkatrészeket azonnal
ki kell cserélni a
balesetek elkerülése
érdekében.

Verwenden Sie den
Schubladeneinsatz
nicht für schwere
Gegenstände oder
überladen Sie ihn
nicht, da dies zu
Instabilität führen und
Verletzungen
verursachen kann.

Do not use the drawer
insert for heavy items
or overload it as this
may cause instability
and result in injury.

N'utilisez pas le tiroir
pour des objets lourds
et ne le surchargez
pas, car cela pourrait
provoquer une
instabilité et
provoquer des
blessures.

Non utilizzare l'inserto
del cassetto per
oggetti pesanti né
sovraccaricarlo poiché
ciò potrebbe causare
instabilità e causare
lesioni.

Gebruik het lade-
inzetstuk niet voor
zware spullen en
overbelast het niet,
omdat dit instabiliteit
en letsel kan
veroorzaken.

No utilice el inserto
del cajón para
artículos pesados ni lo
sobrecargue, ya que
esto puede causar
inestabilidad y
lesiones.

Vložku zásuvky
nepoužívejte pro
těžké předměty ani ji
nepřetěžujte, protože
to může způsobit
nestabilitu a způsobit
zranění.

Nemojte koristiti
umetak ladice za
teške predmete ili ga
preopteretiti jer to
može uzrokovati
nestabilnost i
uzrokovati ozljede.

Nemojte koristiti
umetak ladice za
teške predmete ili ga
preopteretiti jer to
može uzrokovati
nestabilnost i
uzrokovati ozljede.

Ne használja a
fiókbetétet nehéz
tárgyak tárolására, és
ne terhelje túl, mert ez
instabilitást és
sérülést okozhat.

Vermeiden Sie es,
Schubladeneinsätze
in feuchten oder
nassen Umgebungen
zu verwenden, da
dies zu Schäden an
den Materialien führen
kann.

Avoid using drawer
inserts in damp or wet
environments as this
may cause damage to
the materials.

Évitez d'utiliser les
inserts de tiroir dans
des environnements
humides ou mouillés
car cela pourrait
endommager les
matériaux.

Evitare l'uso degli
inserti per cassetti in
ambienti umidi o
bagnati poiché ciò
potrebbe causare
danni ai materiali.

Vermijd het gebruik
van lade-inzetstukken
in vochtige of natte
omgevingen, omdat
dit schade aan de
materialen kan
veroorzaken.

Evite el uso de
inserciones para
cajones en ambientes
húmedos o mojados,
ya que esto puede
dañar los materiales.

Vyhněte se používání
vložek zásuvek ve
vlhkém nebo mokrém
prostředí, protože by
mohlo dojít k
poškození materiálů.

Izbjegavajte korištenje
umetaka za ladice u
vlažnom ili mokrom
okruženju jer to može
oštetiti materijale.

Izbjegavajte korištenje
umetaka za ladice u
vlažnom ili mokrom
okruženju jer to može
oštetiti materijale.

Kerülje a fiókbetétek
használatát nedves
vagy nedves
környezetben, mert ez
károsíthatja az
anyagokat.



DE EN FR IT NL ES CZ HR SI
Produkt/Product/Produit/Prodotto/Product/Producto/Produkt/proizvod/Izdelek: 27737051

HU

Schrankorganizer sind
oft für leichte bis
mittelschwere
Gegenstände
konzipiert. Vermeiden
Sie es, schwere
Gegenstände wie
Bücher oder große
Werkzeuge darin zu
lagern, da dies die
Struktur beschädigen
oder zu Verletzungen
führen könnte.

Closet organizers are
often designed to hold
light to medium weight
items. Avoid storing
heavy items such as
books or large tools in
them as this could
damage the structure
or cause injury.

Les organisateurs de
placards sont souvent
conçus pour les objets
légers à moyens.
Évitez de ranger des
objets lourds tels que
des livres ou de gros
outils à l'intérieur car
cela pourrait
endommager la
structure ou
provoquer des
blessures.

Gli organizzatori
dell'armadio sono
spesso progettati per
oggetti di peso da
leggero a medio.
Evitare di riporre
oggetti pesanti come
libri o strumenti di
grandi dimensioni
all'interno poiché ciò
potrebbe danneggiare
la struttura o causare
lesioni.

Kastorganisatoren zijn
vaak ontworpen voor
lichte tot middelzware
spullen. Vermijd het
opbergen van zware
voorwerpen, zoals
boeken of groot
gereedschap, omdat
dit de structuur kan
beschadigen of letsel
kan veroorzaken.

Los organizadores de
armario suelen estar
diseñados para
artículos de peso
ligero a medio. Evite
almacenar artículos
pesados como libros
o herramientas
grandes en el interior
ya que esto podría
dañar la estructura o
causar lesiones.

Skříňové organizéry
jsou často určeny pro
lehké až středně
těžké předměty.
Vyvarujte se
skladování těžkých
předmětů, jako jsou
knihy nebo velké
nástroje, protože by to
mohlo poškodit
konstrukci nebo
způsobit zranění.

Organizatori ormara
često su dizajnirani za
lagane do srednje
teške predmete.
Izbjegavajte
pohranjivanje teških
predmeta kao što su
knjige ili veliki alati
unutra jer bi to moglo
oštetiti strukturu ili
uzrokovati ozljede.

Organizatori ormara
često su dizajnirani za
lagane do srednje
teške predmete.
Izbjegavajte
pohranjivanje teških
predmeta kao što su
knjige ili veliki alati
unutra jer bi to moglo
oštetiti strukturu ili
uzrokovati ozljede.

szekrényrendezőket
gyakran könnyű és
közepes súlyú
tárgyakhoz tervezték.
Kerülje a nehéz
tárgyak, például
könyvek vagy
nagyméretű
szerszámok
belsejében való
tárolását, mert ez
károsíthatja a
szerkezetet vagy
sérülést okozhat.

Bestimmte
Materialien, aus
denen
Schrankorganizer
hergestellt werden,
können leicht
entflammbar sein.
Halten Sie sie von
Hitzequellen wie
offenen Flammen,
Heizkörpern oder
elektrischen Geräten
fern.

Certain materials
used to make closet
organizers can be
highly flammable.
Keep them away from
heat sources such as
open flames, radiators
or electrical
appliances.

Certains matériaux
utilisés pour fabriquer
des organisateurs de
placards peuvent être
hautement
inflammables.
Éloignez-les des
sources de chaleur
telles que les flammes
nues, les radiateurs
ou les appareils
électriques.

Alcuni materiali
utilizzati per realizzare
gli organizzatori degli
armadi possono
essere altamente
infiammabili. Tenerli
lontani da fonti di
calore come fiamme
libere, radiatori o
dispositivi elettrici.

Bepaalde materialen
die worden gebruikt
om kastorganizers te
maken, kunnen licht
ontvlambaar zijn.
Houd ze uit de buurt
van warmtebronnen
zoals open vuur,
radiatoren of
elektrische apparaten.

Ciertos materiales
utilizados para
fabricar organizadores
de armarios pueden
ser muy inflamables.
Manténgalos alejados
de fuentes de calor
como llamas abiertas,
radiadores o aparatos
eléctricos.

Některé materiály
používané k výrobě
organizérů do skříněk
mohou být vysoce
hořlavé. Udržujte je
mimo zdroje tepla,
jako je otevřený oheň,
radiátory nebo
elektrická zařízení.

Određeni materijali
koji se koriste za
izradu organizatora
ormara mogu biti vrlo
zapaljivi. Držite ih
dalje od izvora topline
poput otvorenog
plamena, radijatora ili
električnih uređaja.

Određeni materijali
koji se koriste za
izradu organizatora
ormara mogu biti vrlo
zapaljivi. Držite ih
dalje od izvora topline
poput otvorenog
plamena, radijatora ili
električnih uređaja.

A szekrényrendezők
készítéséhez használt
bizonyos anyagok
nagyon gyúlékonyak
lehetnek. Tartsa távol
hőforrásoktól, például
nyílt lángtól,
radiátoroktól vagy
elektromos
készülékektől.

Der Organizer kann
durch heiße
Gegenstände
beschädigt werden.

The organizer can be
damaged by hot
objects.

L'organiseur peut être
endommagé par des
objets chauds.

L'organizer può
essere danneggiato
da oggetti caldi.

De organizer kan
beschadigd raken
door hete
voorwerpen.

El organizador puede
resultar dañado por
objetos calientes.

Organizér se může
poškodit horkými
předměty.

Organizator se može
oštetiti vrućim
predmetima.

Organizator se može
oštetiti vrućim
predmetima.

A szervező
megsérülhet a forró
tárgyaktól.

Nicht übermäßig
schwer beladen, um
ein Umkippen oder
Beschädigen zu
verhindern.

Do not load
excessively heavily to
avoid tipping over or
damage.

Ne chargez pas
excessivement pour
éviter tout
basculement ou tout
dommage.

Non caricare
eccessivamente per
evitare ribaltamenti o
danni.

Laad niet overmatig
om kantelen of
schade te voorkomen.

No cargue
excesivamente para
evitar que se vuelque
o se dañe.

Nezatěžujte
nadměrně, aby
nedošlo k převrácení
nebo poškození.

Nemojte pretjerano
opterećivati kako biste
spriječili prevrtanje ili
oštećenje.

Nemojte pretjerano
opterećivati kako biste
spriječili prevrtanje ili
oštećenje.

Ne terhelje
túlságosan, hogy
elkerülje a felbillenést
vagy a sérülést.

Bei Organizern mit
integrierten
elektrischen
Elementen sollten
bestimmte
Sicherheitsvorkehrung
en beachtet werden,
z. B. Verwendung nur
mit zugelassenen
Steckdosen und
Vermeidung von
Überlastung.

When using
organizers with
integrated electrical
elements, certain
safety precautions
should be observed,
such as using only
with approved sockets
and avoiding
overloading.

Pour les
organisateurs avec
éléments électriques
intégrés, certaines
précautions de
sécurité doivent être
respectées, par ex. B.
Utilisez uniquement
avec des prises
approuvées et évitez
les surcharges.

Per gli organizzatori
con elementi elettrici
integrati, è necessario
osservare alcune
precauzioni di
sicurezza, ad es. B.
Utilizzare solo con
prese approvate ed
evitare il sovraccarico.

Voor organisatoren
met geïntegreerde
elektrische elementen
moeten bepaalde
veiligheidsmaatregele
n in acht worden
genomen, b.v. B.
Gebruik alleen
goedgekeurde
stopcontacten en
vermijd overbelasting.

Para organizadores
con elementos
eléctricos integrados,
se deben observar
ciertas precauciones
de seguridad, p. B.
Úselo únicamente con
enchufes aprobados y
evite sobrecargar.

U organizérů s
integrovanými
elektrickými prvky je
třeba dodržovat určitá
bezpečnostní
opatření, např. B.
Používejte pouze
schválené zásuvky a
zabraňte přetížení.

Za organizatore s
integriranim
električnim
elementima potrebno
je pridržavati se
određenih sigurnosnih
mjera, npr. B. Koristite
samo odobrene
utičnice i izbjegavajte
preopterećenje.

Za organizatore s
integriranim
električnim
elementima potrebno
je pridržavati se
određenih sigurnosnih
mjera, npr. B. Koristite
samo odobrene
utičnice i izbjegavajte
preopterećenje.

Az integrált
elektromos elemekkel
rendelkező
szervezőknél
bizonyos biztonsági
óvintézkedéseket be
kell tartani, pl. B. Csak
jóváhagyott
aljzatokkal használja,
és kerülje a
túlterhelést.

Der Organizer ist nicht
für den Gebrauch als
Spielzeug gedacht
und sollte außerhalb
der Reichweite von
Kindern aufbewahrt
werden.

The organizer is not
intended for use as a
toy and should be
kept out of the reach
of children.

L'organisateur n'est
pas destiné à être
utilisé comme un jouet
et doit être tenu hors
de portée des enfants.

L'organizzatore non è
destinato a essere
utilizzato come
giocattolo e deve
essere tenuto fuori
dalla portata dei
bambini.

De organizer is niet
bedoeld om als
speelgoed te worden
gebruikt en moet
buiten het bereik van
kinderen worden
bewaard.

El organizador no
está destinado a ser
utilizado como juguete
y debe mantenerse
fuera del alcance de
los niños.

Organizér není určen
k použití jako hračka a
měl by být uchováván
mimo dosah dětí.

Organizator nije
namijenjen za
korištenje kao igračka
i treba ga držati izvan
dohvata djece.

Organizator nije
namijenjen za
korištenje kao igračka
i treba ga držati izvan
dohvata djece.

A szervező nem
játékként használható,
és gyermekektől
elzárva kell tartani.


